Разработка интегрированных уроков на примере предметов 
немецкий язык и география
Мы живем в XXI веке -  веке глобальных перемен, поиска новых путей развития, новых концепций и решений. Изменения, происходящие в жизни современного общества, затрагивают все его сферы, включая и современную педагогику. В последние годы появилось множество разнообразных направлений новых педагогических технологий, особое место среди которых занимает интеграция.
Интеграция (от лат. integratio — «соединение») — процесс объединения частей в целое. Применительно к процессу обучения интеграцию можно рассматривать, с одной стороны, как создание у школьников целостного представления об окружающем мире, с другой, как нахождение основы сближения предметных знаний, что связано с содержанием и структурированием учебного материала. Исследованием проблемы интеграции обучения занимались А.Я. Данилюк, А.Г. Кузнецов, Е.Ю. Сухаревская и другие исследователи. Содержание учебного материала может организовываться на различных уровнях: внутрипредметная интеграция; межпредметная интеграция;  межсистемная интеграция. 
Сухаревская Е.Ю. выделила следующие закономерности интегрированного урока: весь урок подчинен авторскому замыслу; урок объединяется основной мыслью; урок составляет единое целое, этапы урока – это фрагменты целого; этапы и фрагменты урока находятся в логикоструктурной зависимости; отобранный для урока дидактический материал соответствует замыслу; цепочка сведений организована как «данное» и «новое» и отражает не только структурную, но и смысловую связанность; связанность структуры достигается последовательно. 
Интегральная технология является закономерным этапом развития образовательной, которая обеспечивает переход от традиционных систем обучения к новым информационным. 
Отличительной особенностью интегрированных уроков, как специфической формы учебных занятий, является изучение междисциплинарных объектов. Структура интегрированных уроков отличается четкостью, компактностью, сжатостью, логической взаимообусловленностью учебного материала на каждом этапе урока, большой информативностью материала. Интегрированный урок является отличной площадкой для синтеза знаний, формирования умений использования знаний из одной отрасли в другой. Все это стимулирует стимулирует аналитическую деятельность учащихся, развивает потребность в системном подходе к объекту познания. На интегрированных уроках у учащихся появляется возможность проявить большую самостоятельность, формируется познавательный интерес.
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Возможна интеграция разных предметов – это история и литература, физика и химия, химия и география, история и география, биология и химия, иностранный язык и литература, география и иностранный язык, литература и музыка и т.д. 
Необходимость владения иностранным языком в современном мире не подлежит сомнению. Популярность иностранного языка как учебного предмета довольно высока. 
_________________________________________________________________
1. Интегрированный урок: опыт разработки и проведения: учебно-методическое пособие / Под ред. М.А. Захаровой, И.А. Карпачевой. – Елец: ЕГУ им. И.А. Бунина, 2010. – 126 с. 
Кроме того, иностранный язык в ходе своего изучения подразумевает расширение общекультурного кругозора человека, знакомство с традициями и обычаями других стран, овладение новыми способами и приемами общения, т. е. выполняет общеразвивающую и воспитывающую функцию часто в большей степени, чем многие другие учебные предметы. Это позволяет считать иностранный язык оптимальным средством междисциплинарной интеграции с предметами не только гуманитарного, но и естественнонаучного цикла на уровне средней школы. 
Хотелось бы подробнее остановиться на интеграции предметов иностранный язык и география.   Работая в гимназии, у учителя географии появляется дополнительная возможность совмещать свой предмет не только с предметами, преподаваемыми на русском языке, но и с иностранными языками, например, с немецким или французским.  Уроки, связывающие географию и иностранный язык можно проводить, начиная с 6 класса.
В 6 классе на уроках географии по теме «План местности» вполне возможна интеграция с немецким языком. Ее можно реализовать через такие приемы, как построение маршрута с использованием условных знаков на основе русского текста-эталона, а затем с использованием немецкого текста. В процессе выполнения таких заданий у учащихся формируются не только базовые навыки составления маршрута, но и отрабатываются на немецком языке такие речевые элементы, как стороны света (der Nord - север, der Süden - юг, der Westen - запад, der Osten - воcток), имена существительные (die Schule - школа, das Haus - дом, der Wald - лес, der Fluss - река, die Brücke - мост, die Wiese - луг, der See - озеро и др.), глаголы (gehen - идти, fahren - ехать).  В качестве самостоятельных заданий учащимся можно предложить составить устно свои рассказы на немецком языке, используя географические условные обозначения. Например, рассказ на тему «Мой путь в школу». Такое задание будет способствовать формированию умений составлять самостоятельное монологическое высказывание, т.е. формирование коммуникативных и регулятивных УУД. 
В 7 классе в рамках предмета география появляется более широкий спектр тем, в рамках которых становится возможным провести интегрированный с немецким языком урок. Такими темами являются: «Народы и страны», «Политическая карта мира», «Страны Северной и Западной Европы». В теме «Народы и страны» можно сделать акцент на культуру и быт народов, их язык. Особое внимание, конечно же, будет принадлежать тем странам, в которых говорят на немецком языке. Такими странами являются Германия, Швейцария, Австрия, Люксембург, Лихтенштейн и некоторые другие. Здесь будет уместным сравнение обычаев, традиций, национальных костюмов. Форматы заданий могут быть разными – это и составление сообщений о странах на русском и немецком языке, и рассказ о традициях и праздниках стран, особенностях традиционного костюма, и творческие мини-проекты на обоих языках и т.д. Все это даст учащимся показать не только свои географические знания и знания немецкого языка, но и проявить творческие способности. В рамках немецкого языка будет активизирована лексика по таким  темам, как  «Die Kleidung» («Одежда»), «Das Essen» («Еда»), в рамках географии – будут продолжать формироваться умения ориентироваться на карте.  Интеграция немецкого языка и географии в контексте предложенных тем в 7 классе позволяет развивать, как  познавательные, так и  личностные, регулятивные, коммуникативные УУД.
Курс географии 8 класса посвящен изучению физической географии России. Однако и в этом курсе можно найти возможности для интеграции  его с немецким языком. Даже в тему «Географическое положение России» можно добавить ряд элементов интеграции с немецким языком. Например, сравнить площадь России и Германии, проведя сравнение на немецком языке.  При определении государств-соседей России первого и второго порядка, учащиеся обнаружат, что Германия является для России соседним государством второго порядка, поэтому возможен вариант работы с названиями государств-соседей на немецком языке (Estland – Эстония, Lettland – Латвия, Litauen – Литва,  Ukraine – Украина, Polen – Польша, Finnland – Финляндия,  die Mongolei – Монголия и др.). При изучении природных зон России можно использовать элементы интеграции не только с немецким языком, но и с немецкой литературой. Так, при изучении тайги, можно построить работу с географической картой, рядом иллюстраций и тестом стихотворения Г.Гейне «Ein Fichtenbaum». Текст можно транслировать и на русском и на немецком языке. Можно предложить найти строки или слова, характеризующие природную зону тайга сначала в тесте русского перевода стихотворения М.Ю. Лермонтова «На севере диком», а затем в тексте оригинала на немецком языке. Такими фрагментами - характеристиками в русском переводе стихотворения являются: «на севере диком», «на голой вершине сосна», «и снегом сыпучим одета». В оригинале стихотворения: «еin Fichtenbaum»,  «Im Norden auf kahler Höh», «Umhüllen ihn Eis und Schnee». 
Такая тема, как «Экологическая ситуация в России. Контроль за состоянием природной среды» также может быть рассмотрена в качестве объекта интеграции с немецким языком. Для этого можно провести работу со статистикой, использовав статистику не только России, но и зарубежных стран, в том числе немецкоговорящих. Ведь общеизвестно, что эти страны занимают в настоящее время активную позицию по решению экологических проблем. В формате этой темы у учащихся появиться возможность активизировать свои лексические знания по теме «Umweltverschmutzung» и другим темам.  
Интеграция географии с немецким языком возможна также в 9 и 10 классе. На этом этапе обучения акценты в обоих предметах будут сделаны на социально-экономическую  составляющую, но об этом нужно говорить отдельно. 
Практически любая форма интеграции какого-либо предмета с иностранным языком предполагает развитие в первую очередь коммуникативных и познавательных УУД, немецкий язык -  не исключение. 
Интеграция географии с немецким языком позволяет комплексно вести работу по формированию и развитию все видов УУД, развивать самостоятельность и творчество школьников. 
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